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(Note of the German Democratic Republic)

Tokyo, November 16, 1977

Excellency,

I have the honour to propose, on behalf of
the Government of the German Democratic
Republic, the following arrangements which
are based on the common desire of the Govern-
ment of the German Democratic Republic and
the Government of Japan to promote co-
operation between the two countries in the
field of science and technology:

1., The two Governments will promote co-
operation in the field of science and tech-
nology on the basis of reciprocity,

Such co-operation may take the following
forms:

(a) Exchange of scientists and technicians
sent by either Government;

(b) Holding of conferences, symposia,
panel meetings and displays of
scientific and technological results
by scientists and technicians
belonging to official research
institutions;

(c) Exchange of results of research in
the field of science and technology
between official research institutions;

(d) Exchange of publications and other
information in the field of science
and technology between official
research institutions;
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(e) Such other forms as may be agreed
upon between the two Governments
in the future.

2. The two Governments will from time to time
consult with each other through diplomatic
channels with respect to scientific and
technological co-operation between the two
countries,

3, The two Governments will promote as much
as possible scientific and technological co-~
operation between various organisations and
institutions as well as individuals of the
two countries,

4. The present arrangements shall be imple-
mented within the scope of the laws and
regulations in force in each country.

5. The present arrangements shall remain in
force for a period of two years and will
continue in force thereafter unless terminated
by either Government at the end of the initial
two year period or at any time thereafter by
giving to the other Government three months'
written notice of its intention to terminate
the present arrangements,

If the foregoing arrangements are acceptable
to the Government of Japan, I have further
the honour to propose that this Note and Your
Excellency's reply to that effect shall be
regarded as constituting an agreement between
the two Governments, which will enter into
force on the date of Your Excellency's reply.

I avail myself of this opportunity to
extend to Your Excellency the assurance of
my highest consideration,
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(Signed) Klaus Herrmann
Deputy Minister
for Science and Technology of
the German Democratic Republic

His Excellency
Mr. Masuo Takashima

Deputy Minister for Foreign Affairs
of Japan
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Amm.vo Excellency,
m¥EM ME M- OVRYHN In4n® g’ oL OEKLOXK I have the honour to acknowledge the receipt
" of Your Excellency's Note of today's date,

@*ﬁ@&mxﬁLkC&%%ﬁmT%%&m&ﬁLiTo which reads as follows:

" (Note of the German Democratic Republic)"

(e NEHKRERWE)
“ug ®myY EROXERMY HSiEY U0 VNI S I have further the honour to inform Your

Excellency that the foregoing arrangements

SQY RGN VN Y EER QN Wi QMIE O N are acceptable to the Government of Japan
and to agree that Your Excellency's Note and

@ﬁ%ﬁﬁﬁﬁﬁ@Aﬁ%&%ﬁ??@%@&#ﬁbx %@An&uﬁ this reply shall be regarded as constituting
C@E%@Bﬁ@ﬂﬂ@ﬁ&&f% [SEVESA S RN FH T D an agreement between the two Governments,

which will enter into force on the date of

‘ETO this reply.
K ur_l&.m.lu@bvoﬂg.b\ INEN! K@Tnﬂ.@ﬁﬂﬁf& I avail myself of this opportunity to
3 ° extend to Your Excellency the assurance of
5 48 B O 4 4o my highest consideration.
Yy g
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(Signed) Masuo Takashima

mELSHEI R R Deputy Minister

for Foreign Affairs
of Japan
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